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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) 2019/2124, 

annettu 10 päivänä lokakuuta 2019, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 
täydentämisestä kauttakuljetettavien, uudelleenlastattavien ja 
määräpaikkaan unionin kautta jatkokuljetettavien eläinten ja 
tavaroiden lähetysten virallista valvontaa koskevien sääntöjen 
osalta sekä komission asetusten (EY) N:o 798/2008, (EY) N:o 
1251/2008, (EY) N:o 119/2009, (EU) N:o 206/2010, (EU) N:o 
605/2010, (EU) N:o 142/2011 ja (EU) N:o 28/2012, komission 
täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2016/759 ja komission päätöksen 

2007/777/EY muuttamisesta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

I LUKU 

Kohde, soveltamisala ja määritelmät 

1 artikla 

Kohde ja soveltamisala 

1. Tässä asetuksessa vahvistetaan 

a) säännöt sen määrittämiseksi, missä tapauksissa ja millä edelly­
tyksin rajatarkastusaseman toimivaltaiset viranomaiset voivat 
sallia seuraaviin luokkiin kuuluvien tavaroiden lähetysten jat­
kokuljetuksen lopulliseen määräpaikkaan unionissa, ennen kuin 
osana asetuksen (EU) 2017/625 49 artiklan 1 kohdassa tarkoi­
tettuja fyysisiä tarkastuksia tehtyjen laboratorioanalyysien ja 
-testien tulokset ovat saatavilla: 

i) asetuksen (EU) 2016/2031 72 artiklan 1 kohdan ja 74 ar­
tiklan 1 kohdan nojalla vahvistetuissa luetteloissa tarkoi­
tetut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat; 

ii) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joihin sovelletaan 
asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan e alakoh­
dassa tarkoitettua kiireellistä toimenpidettä; 

▼M2 
ii a) edellä i ja ii alakohdassa tarkoitetut kasvit, kasvituotteet 

ja muut tavarat, joille suoritetaan virallista valvontaa ra­
jatarkastusasemilla Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2018/848 ( 1 ) 45 artiklan 5 kohdan nojalla; 

▼B 
iii) muut kuin eläinperäiset elintarvikkeet ja rehut, joihin so­

velletaan asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan 
d, e ja f alakohdassa tarkoitetuissa säädöksissä säädettyjä 
toimenpiteitä; 

▼B 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/848, annettu 30 päi­
vänä toukokuuta 2018, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti 
tuotettujen tuotteiden merkinnöistä ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 
kumoamisesta (EUVL L 150, 14.6.2018, s. 1).
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b) säännöt sen määrittämiseksi, missä tapauksissa ja millä edelly­
tyksin lento- tai meriteitse saapuvien ja samassa kuljetusväli­
neessä jatkokuljetettavien eläinten tunnistustarkastukset ja fyy­
siset tarkastukset voidaan tehdä muulla rajatarkastusasemalla 
kuin sillä, joka on niiden ensimmäinen saapumispaikka unio­
nissa; 

c) erityiset säännöt, jotka koskevat eläinten ja seuraavien tavara­
luokkien uudelleenlastattujen lähetysten virallista valvontaa ra­
jatarkastusasemilla: 

i) eläinperäiset tuotteet, sukusolut ja alkiot, eläimistä saatavat 
sivutuotteet, niistä johdetut tuotteet, heinä ja oljet sekä 
elintarvikesekoitukset; 

ii) asetuksen (EU) 2016/2031 72 artiklan 1 kohdan ja 74 ar­
tiklan 1 kohdan nojalla laadituissa luetteloissa tarkoitetut 
kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat; 

iii) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joihin sovelletaan ase­
tuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan e alakohdassa 
tarkoitetuissa asetuksen (EU) 2016/2031 artikloissa säädet­
tyä kiireellistä toimenpidettä; 

iv) muut kuin eläinperäiset elintarvikkeet ja rehut, joihin so­
velletaan asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan d, 
e ja f alakohdassa tarkoitettuja säädöksiä tai toimenpiteitä; 

d) erityiset säännöt, jotka koskevat eläinten ja seuraavien tavara­
luokkien kauttakuljetettavina olevien lähetysten valvontaa: 

i) eläinperäiset tuotteet, sukusolut ja alkiot, eläimistä saatavat 
sivutuotteet, niistä johdetut tuotteet, heinä ja oljet sekä 
elintarvikesekoitukset; 

ii) asetuksen (EU) 2016/2031 72 artiklan 1 kohdan ja 74 ar­
tiklan 1 kohdan nojalla vahvistetuissa luetteloissa tarkoite­
tut kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat; 

iii) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat, joihin sovelletaan ase­
tuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan e alakohdassa 
säädettyä kiireellistä toimenpidettä. 

2. Tätä asetusta sovelletaan selkärankaisiin ja selkärangattomiin eläi­
miin, lukuun ottamatta 

a) lemmikkieläimiä, sellaisina kuin ne on määritelty Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 ( 2 ) 4 artik­
lan 11 kohdassa; ja 

▼B 

( 2 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 päivänä 
maaliskuuta 2016, tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä kos­
kevien säädösten muuttamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 84, 31.3.2016, 
s. 1).
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b) tieteellisiin tarkoituksiin tarkoitettuja selkärangattomia eläimiä, 
sellaisina kuin niitä tarkoitetaan komission delegoidun asetuk­
sen (EU) 2019/2122 ( 3 ) 3 artiklassa. 

2 artikla 

Määritelmät 

Tässä asetuksessa tarkoitetaan: 

1) ’yhteisellä terveyttä koskevalla tuloasiakirjalla’ tai ’CHED-asiakir­
jalla’ yhteistä terveyttä koskevaa tuloasiakirjaa, jota käytetään en­
nakkoilmoituksen antamiseen lähetysten saapumisesta rajatarkastus­
asemalle sekä sen lähetyksen osalta, jonka mukana kyseinen asia­
kirja on, suoritetun virallisen valvonnan tulosten ja toimivaltaisten 
viranomaisten tekemien päätösten kirjaamiseen; 

2) ’uudelleenlastatuilla lähetyksillä’ unioniin meri- tai lentoteitse jos­
takin kolmannesta maasta tulevia eläin- tai tavaralähetyksiä, kun 
kyseiset eläimet tai tavarat siirretään aluksesta tai ilma-aluksesta 
ja kuljetetaan tullivalvonnassa toiseen alukseen tai ilma-alukseen 
samassa satamassa tai samalla lentoasemalla jatkokuljetukseen val­
mistautumiseksi; 

3) ’varastolla’ 

a) tullivarastoa, vapaa-alueella sijaitsevaa varastoa tai väliaikaiseen 
varastointiin tarkoitettua varastotilaa, joka on hyväksytty tai 
osoitettu asetuksen (EU) N:o 952/2013 147 artiklan 1 kohdan, 
240 artiklan 1 kohdan tai 243 artiklan 1 kohdan mukaisesti; tai 

b) varastoa, joka on erikoistunut tavaroiden toimittamiseen Naton 
tai Yhdysvaltojen sotilastukikohtiin; 

4) ’jatkokuljetuksella määräpaikkaan’ tavaralähetysten siirtämistä rajat­
arkastusasemalta niiden lopulliseen määräpaikkaan unionissa, ennen 
kuin laboratorioanalyysien ja -testien tulokset ovat saatavilla; 

5) ’jatkokuljetuksen määräpaikkana olevalla tilalla’ lopullisessa mää­
räpaikassa unionissa tai paikassa, joka kuuluu saman toimivaltaisen 
viranomaisen toimivaltaan kuin lopullinen määräpaikka, sijaitsevaa 
tilaa, jonka määrämaana oleva jäsenvaltio on nimennyt määräpaik­
kaan jatkokuljetettavina olevien tavaroiden lähetysten varastointiin 
ennen niiden luovuttamista vapaaseen liikkeeseen; 

6) ’virallisen valvonnan tiedonhallintajärjestelmällä’ tai ’IMSOC:llä’ 
asetuksen (EU) 2017/625 131 artiklassa tarkoitettua virallisen val­
vonnan tiedonhallintajärjestelmää; 

▼B 

( 3 ) Komission delegoitu asetus (EU) 2019/2122, annettu 10 päivänä lokakuuta 
2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 täyden­
tämisestä siltä osin kuin on kyse rajatarkastusasemilla tehtävästä virallisesta 
valvonnasta vapautetuista tietyistä eläinten ja tavaroiden luokista, matkusta­
jien henkilökohtaisiin matkatavaroihin kohdistuvasta erityisestä valvonnasta ja 
luonnollisille henkilöille osoitetuista pienistä tavaralähetyksistä, joita ei ole 
tarkoitus saattaa markkinoille, sekä asetuksen (EU) N:o 142/2011 muuttami­
sesta (katso tämän virallisen lehden sivu 45).
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7) ’rajatarkastusasemalla, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapah­
tuu’, sitä rajatarkastusasemaa, jolla eläimet tai tavarat esitetään vi­
rallista valvontaa varten ja jonka kautta ne tulevat unioniin saa­
tettaviksi myöhemmin markkinoille tai kauttakuljetettaviksi unionin 
alueen ( 4 ) kautta ja joka voi olla se rajatarkastusasema, joka on 
niiden ensimmäinen saapumispaikka unionissa; 

▼B 
8) ’säännellyillä muilla kuin unionikaranteenituhoojilla’ tuhoojia, jotka 

täyttävät kaikki asetuksen (EU) 2016/2031 36 artiklassa luetellut 
edellytykset; 

9) ’hyväksytyllä varastolla’ toimivaltaisten viranomaisten tämän ase­
tuksen 23 artiklassa säädetyn mukaisesti hyväksymää varastoa; 

10) ’erikseen määritellyistä taudinaiheuttajista vapailla munilla’ siitos­
munia, jotka on saatu erikseen määritellyistä taudinaiheuttajista va­
paista siipikarjaparvista sellaisina kuin ne on kuvattu Euroopan 
farmakopeassa ( 5 ), ja jotka on tarkoitettu yksinomaan diagnostiseen 
tai farmaseuttiseen käyttöön tai tutkimuskäyttöön. 

II LUKU 

1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen kasvien, 
kasvituotteiden ja muiden tavaroiden sekä muiden kuin 
eläinperäisten elintarvikkeiden ja rehujen lähetysten jatkokuljetus 

määräpaikkaan 

1 JAKSO 

Jatkokuljetusta määräpaikkaan koskevat edellytykset 

3 artikla 

Toimijoiden velvollisuudet ennen luvan antamista jatkokuljetukselle 
määräpaikkaan 

1. Edellä 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tavaroiden 
lähetyksistä vastaavan toimijan on pyydettävä sen rajatarkastusaseman, 
jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisilta viranomai­
silta lupaa jatkokuljetukselle määräpaikkaan ennen lähetyksen saa­
pumista rajatarkastusasemalle. Tällainen pyyntö on esitettävä antamalla 
asetuksen (EU) 2017/625 56 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu 
ennakkoilmoitus täyttämällä CHED-asiakirjan osa I. 

▼M1 

( 4 ) Käsite ”unionin alue” sisältää Pohjois-Irlannin tätä asetusta sovellettaessa. 
( 5 ) Katso http://www.edqm.eu (viimeisin laitos).
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2. Kun on kyse sellaisista 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoi­
tettujen tavaroiden lähetyksistä, jotka valitaan rajatarkastusasemalla 
näytteenottoon ja laboratorioanalyyseihin, lähetyksistä vastaava toimija 
voi pyytää sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle 
tapahtuu, toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa jatkokuljetukselle mää­
räpaikkaan täyttämällä CHED-asiakirjan osan I. 

4 artikla 

Lupa jatkokuljetukselle määräpaikkaan 

Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, 
toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan 1 artiklan 1 kohdan a 
alakohdassa tarkoitettujen tavaroiden lähetysten jatkokuljetukseen mää­
räpaikkaan, jos seuraavat edellytykset täyttyvät: 

a) rajatarkastusasemalla suoritettavien asiakirjatarkastusten, tunnistustar­
kastusten ja fyysisten tarkastusten, lukuun ottamatta näiden fyysisten 
tarkastusten yhteydessä tehtäviä laboratorioanalyyseja ja -testejä, tu­
los on tyydyttävä; 

b) lähetyksestä vastaava toimija on pyytänyt jatkokuljetuslupaa mää­
räpaikkaan 3 artiklan mukaisesti. 

5 artikla 

Toimijoiden velvollisuudet sen jälkeen, kun jatkokuljetukselle 
määräpaikkaan on annettu lupa 

Kun sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapah­
tuu, toimivaltaiset viranomaiset antavat luvan 1 artiklan 1 kohdan a 
alakohdassa tarkoitettujen tavaroiden lähetysten jatkokuljetukseen mää­
räpaikkaan, lähetyksestä vastaavan toimijan on 

a) täytettävä saman lähetyksen osalta erillisen CHED-asiakirjan osa I, 
joka liitetään IMSOC:ssä 3 artiklassa tarkoitettuun CHED-asiakir­
jaan, ja ilmoitettava siinä kuljetusväline ja lähetyksen saapumispäivä 
valittuun jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan tilaan; 

b) toimitettava a alakohdassa tarkoitettu CHED-asiakirja IMSOC:iin 
välitettäväksi sen rajatarkastusaseman toimivaltaisille viranomaisille, 
jotka antoivat luvan jatkokuljetukselle määräpaikkaan. 

6 artikla 

Määräpaikkaan jatkokuljetettavina olevien lähetysten kuljetusta ja 
varastointia koskevat edellytykset 

1. Niistä lähetyksistä, joille on annettu lupa jatkokuljetukseen mää­
räpaikkaan 4 artiklan mukaisesti, vastaavan toimijan on varmistettava, 
että 

a) jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan tilaan kuljettamisen ja 
siellä varastoinnin aikana lähetykseen ei kajota millään tavalla; 

▼B
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b) lähetystä ei muuteta, käsitellä tai korvata eikä sen pakkausta 
vaihdeta; 

c) lähetys ei poistu jatkokuljetuksen määräpaikkana olevasta ti­
lasta ennen kuin rajatarkastusaseman toimivaltaiset viranomai­
set ovat tehneet lähetystä koskevan päätöksen asetuksen (EU) 
2017/625 55 artiklan mukaisesti. 

2. Lähetyksestä vastaavan toimijan on kuljetettava lähetys siltä rajat­
arkastusasemalta, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, tullival­
vonnassa suoraan jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan tilaan purka­
matta tavaroita kuljetuksen aikana ja varastoitava se jatkokuljetuksen 
määräpaikkana olevaan tilaan. 

3. ►M2 Lähetyksestä vastaavan toimijan on varmistettava, että 1 ar­
tiklan 1 kohdan a alakohdan i, ii ja ii a alakohdassa tarkoitettujen 
kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden lähetysten pakkaus tai 
kuljetusväline on suljettu tai sinetöity sellaisella tavalla, että jatkokulje­
tuksen määräpaikkana olevaan tilaan kuljettamisen ja siellä varastoinnin 
aikana ◄ 

a) niistä ei aiheudu toisille kasveille, kasvituotteille tai muille 
tavaroille sellaisten tuhoojien aiheuttamaa saastumista tai tar­
tuntaa, jotka sisältyvät unionikaranteenituhoojien tai säännelty­
jen muiden kuin unionikaranteenituhoojien luetteloon; 

b) ne eivät joudu tuhoojien, jotka ovat muita kuin karanteenitu­
hoojia, saastuttamiksi tai tartuttamiksi. 

4. Lähetyksestä vastaavan toimijan on varmistettava, että 3 artiklassa 
tarkoitetun CHED-asiakirjan paperikopio tai sähköinen jäljennös seuraa 
lähetyksen mukana siltä rajatarkastusasemalta, jonka kautta tuonti unio­
nin alueelle tapahtuu, jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan tilaan. 

5. Lähetyksestä vastaavan toimijan on ilmoitettava lopullisen mää­
räpaikan toimivaltaisille viranomaisille lähetyksen saapumisesta jatko­
kuljetuksen määräpaikkana olevaan tilaan. 

6. Sen jälkeen, kun sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unio­
nin alueelle tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet luvan 
lähetyksen jatkokuljetukselle jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan 
tilaan, lähetyksestä vastaava toimija ei saa kuljettaa lähetystä muuhun 
jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan tilaan kuin siihen, joka ilmoi­
tetaan CHED-asiakirjassa, paitsi jos sen rajatarkastusaseman, jonka 
kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset hy­
väksyvät muutoksen 4 artiklan mukaisesti ja edellyttäen, että tämän 
artiklan 1–5 kohdassa säädettyjä edellytyksiä noudatetaan. 

▼B
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7 artikla 

Toimet, jotka rajatarkastusaseman toimivaltaisten viranomaisten on 
toteutettava sen jälkeen, kun ne ovat antaneet luvan 

jatkokuljetukselle määräpaikkaan 

1. Kun sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle 
tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset antavat luvan lähetyksen jatkokul­
jetukselle määräpaikkaan 4 artiklan mukaisesti, niiden on ilmoitettava 
lopullisen määräpaikan toimivaltaisille viranomaisille lähetyksen kuljet­
tamisesta toimittamalla 3 artiklassa tarkoitettu CHED-asiakirja IM­
SOC:iin. 

2. Kun tämän asetuksen 5 artiklassa tarkoitettu CHED-asiakirja on 
saatu täytettyä valmiiksi asetuksen (EU) 2017/625 56 artiklan 5 kohdan 
mukaisesti, sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle 
tapahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava siitä välittömästi 
lopullisen määräpaikan toimivaltaisille viranomaisille IMSOC:n välityk­
sellä. 

3. Jos lähetys ei ole asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen mukainen, sen rajatarkastusaseman, jonka kautta 
tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on toteu­
tettava toimenpiteitä kyseisen asetuksen 66 artiklan 3–6 kohdan mukai­
sesti. 

4. Jos sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle 
tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset eivät ole 15 päivän kuluessa siitä 
päivästä, jona lähetykselle annettiin lupa jatkokuljetukseen määräpaik­
kana olevaan tilaan, saaneet määräpaikan toimivaltaisilta viranomaisilta 
vahvistusta lähetyksen saapumisesta, niiden on 

a) tarkistettava määräpaikan toimivaltaisilta viranomaisilta, onko 
lähetys saapunut jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan ti­
laan; 

b) jos lähetys ei ole saapunut, ilmoitettava siitä tulliviranomaisille; 

c) tehtävä lisätutkimuksia lähetyksen tosiasiallisen sijainnin mää­
rittämiseksi yhteistyössä tulliviranomaisten ja muiden viran­
omaisten kanssa asetuksen (EU) 2017/625 75 artiklan 1 koh­
dan mukaisesti. 

8 artikla 

Toimet, jotka lopullisen määräpaikan toimivaltaisten viranomaisten on 
toteutettava 

1. Lopullisen määräpaikan toimivaltaisten viranomaisten on vahvis­
tettava lähetyksen saapuminen jatkokuljetuksen määräpaikkana olevaan 
tilaan täyttämällä IMSOC:ssä 3 artiklassa tarkoitetun CHED-asiakirjan 
osa III. 

2. Lopullisen määräpaikan toimivaltaisten viranomaisten on viralli­
sesti pidätettävä lähetykset, jotka eivät ole asetuksen (EU) 2017/625 
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen mukaisia, kyseisen asetuk­
sen 66 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja suoritettava kaikki rajatarkastus­
aseman toimivaltaisten viranomaisten määräämien toimenpiteiden tote­
uttamiseksi tarvittavat toimet kyseisen asetuksen 66 artiklan 3 ja 4 
kohdan mukaisesti. 

▼B
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2 jakso 

Jatkokuljetuksen määräpaikkana olevat tilat 

Article 9 

Jatkokuljetuksen määräpaikkana olevien tilojen nimeämistä 
koskevat edellytykset 

1. Jäsenvaltiot voivat nimetä jatkokuljetuksen määräpaikkana olevia 
tiloja yhden tai useamman 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitet­
tujen tavaroiden luokan lähetyksiä varten edellyttäen, että ne täyttävät 
seuraavat vaatimukset: 

a) ne ovat asetuksen (EU) N:o 952/2013 240 artiklan 1 kohdassa 
ja 147 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tullivarastoja tai väli­
aikaiseen varastointiin tarkoitettuja varastotiloja; 

b) kun nimeäminen koskee 

i) tämän asetuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan iii ala­
kohdassa tarkoitettuja muita kuin eläinperäisiä elintarvikkei­
ta, jatkokuljetuksen määräpaikkana olevat tilat ilmoitetaan 
toimivaltaiselle viranomaiselle rekisteröimistä varten, kuten 
asetuksen (EY) N:o 852/2004 6 artiklan 2 kohdassa sää­
detään; 

ii) tämän asetuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan iii ala­
kohdassa tarkoitettuja muita kuin eläinperäisiä rehuja, jat­
kokuljetuksen määräpaikkana olevat tilat ilmoitetaan toimi­
valtaiselle viranomaiselle rekisteröimistä varten, kuten ase­
tuksen (EY) N:o 183/2005 9 artiklan 2 kohdassa säädetään; 

c) niillä on tarvittava tekniikka ja välineet, joita IMSOC:n tehokas 
toiminta edellyttää. 

2. Jos jatkokuljetuksen määräpaikkana olevat tilat eivät enää täytä 1 
kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia, jäsenvaltioiden on 

a) keskeytettävä nimeäminen väliaikaisesti siihen asti, kun korjaa­
vat toimenpiteet on toteutettu, tai peruutettava nimeäminen lo­
pullisesti kaikkien tai joidenkin niiden tavaraluokkien osalta, 
joita varten nimeäminen on tehty; 

b) varmistettava, että 10 artiklassa tarkoitetut jatkokuljetuksen 
määräpaikkana olevia tiloja koskevat tiedot päivitetään tältä 
osin. 

10 artikla 

Nimettyjen jatkokuljetuksen määräpaikkana olevien tilojen 
rekisteröinti IMSOC:ssä 

Jäsenvaltioiden on pidettävä IMSOC:ssä yllä ja ajan tasalla 9 artiklan 1 
kohdan mukaisesti nimettyjen jatkokuljetuksen määräpaikkana olevien 
tilojen luetteloa ja annettava seuraavat tiedot: 

a) jatkokuljetuksen määräpaikkana olevan tilan nimi ja osoite; 

b) tavaraluokat, joita varten se on nimetty. 

▼B
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III LUKU 

Samassa kuljetusvälineessä pysyvien eläinten sekä 
uudelleenlastattujen eläin- ja tavaralähetysten jatkokuljetus 

11 artikla 

Samassa kuljetusvälineessä pysyville eläinten lähetyksille tehtävät 
asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset 

1. Rajatarkastusaseman toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä asia­
kirjatarkastukset niiden virallisten todistusten tai asiakirjojen alkuperäis­
kappaleille tai jäljennöksille, joiden on oltava lento- tai meriteitse saa­
puvien ja samassa kuljetusvälineessä jatkomatkaa varten pysyvien eläin­
ten lähetysten mukana, jos kyseiset eläimet on tarkoitettu saatettaviksi 
markkinoille unionissa tai kauttakuljetettaviksi unionin kautta. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on 
palautettava lähetyksestä vastaavalle toimijalle ne viralliset todistukset 
tai asiakirjat, joille ne tekivät asiakirjatarkastukset, jotta nämä viralliset 
todistukset tai asiakirjat voivat seurata lähetyksen mukana jatkomatkalla. 

3. Kun epäillään asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen noudattamatta jättämistä, rajatarkastusaseman 
toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä lähetyksille asiakirjatarkastuk­
set, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset. 

Asiakirjatarkastukset on tehtävä niille alkuperäisille virallisille todistuk­
sille tai asiakirjoille, joiden on oltava eläinlähetyksen mukana asetuksen 
(EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen sään­
töjen mukaisesti. 

4. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle ta­
pahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä asiakirjatarkastukset, 
tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset, paitsi jos asiakirjatarkas­
tukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset on tehty jollakin 
toisella rajatarkastusasemalla 3 kohdan mukaisesti. 

12 artikla 

Uudelleenlastattujen eläinlähetysten asiakirjatarkastukset, 
tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset 

Sen rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, toimivaltais­
ten viranomaisten on tehtävä asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset 
ja fyysiset tarkastukset uudelleenlastatuille eläinlähetyksille. 

13 artikla 

Eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä 
saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja 
olkien sekä elintarvikesekoitusten uudelleenlastattujen lähetysten 

asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset 

1. Sen rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, toimi­
valtaisten viranomaisten on tehtävä asiakirjatarkastukset niiden virallis­
ten todistusten tai asiakirjojen alkuperäiskappaleille tai jäljennöksille, 
joiden on oltava eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläi­
mistä saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja 
olkien sekä elintarvikesekoitusten uudelleenlastattujen lähetysten muka­
na, seuraavissa tapauksissa: 

▼B
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a) sellaisten tavaroiden osalta, joihin sovelletaan asetuksen (EU) 
2017/625 1 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettuja 
eläinten terveyttä koskevia vaatimuksia ja sääntöjä eläimistä 
saatavista sivutuotteista ja niistä johdetuista tuotteista ihmisten 
ja eläinten terveydelle aiheutuvien riskien ehkäisemiseksi ja 
minimoimiseksi, jos uudelleenlastausaika 

i) lentoasemalla on yli 3 päivää; 

ii) satamassa on yli 30 päivää; 

b) muiden kuin a alakohdassa tarkoitettujen tavaroiden osalta on 
yli 90 päivää. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on 
palautettava lähetyksestä vastaavalle toimijalle ne viralliset todistukset 
tai asiakirjat, joille ne tekivät asiakirjatarkastukset, jotta nämä viralliset 
todistukset tai asiakirjat voivat seurata lähetyksen mukana jatkomatkalla. 

3. Jos sen rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, 
toimivaltaiset viranomaiset epäilevät asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 
2 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen noudattamatta jättämistä, niiden on 
tehtävä lähetykselle asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyy­
siset tarkastukset. 

Nämä asiakirjatarkastukset on tehtävä alkuperäisille virallisille todistuk­
sille tai asiakirjoille, jos tällaisten virallisten todistusten tai asiakirjojen 
on oltava lähetyksen mukana asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 
kohdassa tarkoitettujen sääntöjen mukaisesti. 

4. Jos kolmansiin maihin lähetettäväksi tarkoitettua lähetystä koske­
vat, 1 kohdassa tarkoitetut ajanjaksot ylittyvät ja jos lähetys ei ole 
asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sääntöjen 
mukainen, rajatarkastusaseman toimivaltaisten viranomaisten on määrät­
tävä toimija joko hävittämään lähetys tai varmistamaan, että se poistuu 
unionin alueelta viipymättä. 

5. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle ta­
pahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä asetuksen (EU) 
2017/625 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut asiakirjatarkastukset, tunnis­
tustarkastukset ja fyysiset tarkastukset tavaroille, jotka on tarkoitettu 
saatettaviksi unionin markkinoille, paitsi jos asiakirjatarkastukset, tun­
nistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset on tehty jollakin toisella rajat­
arkastusasemalla 3 kohdan mukaisesti. 

6. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle ta­
pahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä 19 artiklassa tarkoitetut 
tarkastukset tavaroille, jotka on tarkoitus kuljettaa unionin alueen kautta, 
paitsi jos asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkas­
tukset on tehty jollakin toisella rajatarkastusasemalla 3 kohdan mukai­
sesti. 

▼M1 

14 artikla 

Eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä 
saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja 
olkien sekä elintarvikesekoitusten uudelleenlastattujen lähetysten 

varastointi 

Eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä saatavien 
sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien sekä elin­
tarvikesekoitusten lähetyksistä vastaavan toimijan on varmistettava, että 
kyseisiä lähetyksiä varastoidaan uudelleenlastausaikana ainoastaan joko 

▼B
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i) saman sataman tai lentoaseman tullialueella tai vapaa-alueella sine­
töidyissä konteissa; tai 

ii) saman rajatarkastusaseman valvontaan kuuluvissa kaupallisissa va­
rastointitiloissa komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
2019/1014 ( 6 ) 3 artiklan 11 ja 12 kohdassa säädettyjen edellytysten 
mukaisesti. 

▼B 

15 artikla 

Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden uudelleenlastattujen 
lähetysten asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset 

tarkastukset 

1. Sen rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, toimi­
valtaisten viranomaisten on tehtävä 1 artiklan 1 kohdan c alakohdan ii ja 
iii alakohdassa tarkoitettujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroi­
den uudelleenlastatuille lähetyksille asiakirjatarkastukset riskien perus­
teella, jos uudelleenlastausaika on lentoasemalla yli 3 päivää tai sata­
massa yli 30 päivää. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on 
palautettava lähetyksestä vastaavalle toimijalle ne viralliset todistukset 
tai asiakirjat, joille ne tekivät asiakirjatarkastukset, jotta viralliset todis­
tukset tai asiakirjat voivat seurata lähetyksen mukana jatkomatkalla. 

3. Jos epäillään asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa tar­
koitettujen sääntöjen noudattamatta jättämistä, sen rajatarkastusaseman, 
jolla uudelleenlastaus suoritetaan, toimivaltaisten viranomaisten on teh­
tävä lähetykselle asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset 
tarkastukset. 

4. Asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset 
on tehtävä sillä rajatarkastusasemalla, jonka kautta tuonti unionin alu­
eelle tapahtuu, paitsi jos asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja 
fyysiset tarkastukset on tehty jollakin toisella rajatarkastusasemalla 3 
kohdan mukaisesti. 

16 artikla 

Tietojen ilmoittaminen ennen uudelleenlastausajan päättymistä 

1. Kun on kyse lähetyksistä, jotka on tarkoitettu uudelleenlastatta­
viksi 13 artiklan 1 kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun uu­
delleenlastausajan kuluessa, lähetyksistä vastaavan toimijan on annettava 
ennen lähetysten saapumista sen rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlas­
taus suoritetaan, toimivaltaisille viranomaisille IMSOC:n tai toimival­
taisten viranomaisten siihen tarkoitukseen nimeämän muun tietojärjes­
telmän välityksellä ilmoitus, johon sisältyvät 

a) tarvittavat tiedot lähetyksen tunnistamisesta ja sijainnista lento­
asemalla tai satamassa; 

b) käytettyä kuljetusvälinettä koskevat tunnistetiedot; 

c) lähetyksen arvioitu saapumis- ja lähtöaika; 

d) lähetyksen määräpaikka. 

▼M1 

( 6 ) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/1014, annettu 12 päivänä kesä­
kuuta 2019, rajatarkastusasemiin, mukaan luettuna tarkastuskeskuksiin, ja ra­
jatarkastusasemien ja valvontapisteiden luetteloiden muotoon ja niissä käytet­
täviin luokkiin ja lyhenteisiin sovellettavia vähimmäisvaatimuksia koskevista 
yksityiskohtaisista säännöistä (EUVL L 165, 21.6.2019, s. 10).
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2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen antamista varten toimi­
valtaisten viranomaisten on nimettävä tietojärjestelmä, jonka avulla sen 
rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, toimivaltaiset vi­
ranomaiset voivat 

a) tarkastella toimijoiden toimittamia tietoja; 

b) tarkistaa jokaisen lähetyksen osalta, että 13 artiklan 1 kohdassa 
ja 15 artiklan 1 kohdassa säädetyt uudelleenlastausajat eivät 
ylity. 

3. Lähetyksestä vastaavan toimijan on tämän artiklan 1 kohdassa 
säädetyn ennakkoilmoituksen lisäksi annettava ilmoitus myös sen rajat­
arkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, toimivaltaisille viran­
omaisille täyttämällä ja toimittamalla IMSOC:ssä CHED-asiakirjan asi­
aankuuluva osa, kuten asetuksen (EU) 2017/625 56 artiklassa säädetään, 
seuraavissa tapauksissa: 

a) 13 artiklan 1 kohdassa ja 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu 
uudelleenlastausaika on kulunut umpeen; tai 

b) sen rajatarkastusaseman, jolla uudelleenlastaus suoritetaan, 
toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat lähetyksestä vastaavalle 
toimijalle päätöksestään suorittaa asiakirjatarkastukset, tunnis­
tustarkastukset ja fyysiset tarkastukset epäillyn sääntöjen nou­
dattamatta jättämisen perusteella, kuten 13 artiklan 3 kohdassa 
ja 15 artiklan 3 kohdassa säädetään. 

17 artikla 

Muiden kuin eläinperäisten elintarvikkeiden ja rehujen uudelleenlas­
tattujen lähetysten asiakirjatarkastukset, tunnistustarkastukset ja fyy­

siset tarkastukset 

1. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle ta­
pahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä asiakirjatarkastukset, 
tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset sellaisten muiden kuin 
eläinperäisten elintarvikkeiden ja rehujen uudelleenlastatuille lähetyksil­
le, joihin sovelletaan asetuksen (EU) 2017/625 47 artiklan 1 kohdan d, e 
ja f alakohdassa tarkoitetuissa säädöksissä säädettyjä toimenpiteitä. 

2. Lähetyksestä vastaavan toimijan on annettava sen rajatarkastusase­
man, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisille viran­
omaisille ennakkoilmoitus tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen ta­
varoiden lähetyksen saapumisesta, kuten asetuksen (EU) 2017/625 56 ar­
tiklan 4 kohdassa säädetään. 

IV LUKU 

Eläinten ja tavaroiden kauttakuljetus yhdestä kolmannesta maasta 
toiseen kolmanteen maahan unionin alueen kautta 

1 JAKSO 

Virallinen valvonta sillä rajatarkastusasemalla, jonka kautta tuonti 
unionin alueelle tapahtuu 

18 artikla 

Kauttakuljetettavien eläinten lähetysten asiakirjatarkastukset, 
tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset 

Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, 
toimivaltaiset viranomaiset voivat hyväksyä eläinlähetysten kauttakulje­
tuksen yhdestä kolmannesta maasta toiseen kolmanteen maahan unionin 
alueen kautta ainoastaan, jos asiakirjatarkastuksista, tunnistustarkastuk­
sista ja fyysisistä tarkastuksista on saatu toivotut tulokset. 

▼B
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19 artikla 

Edellytykset luvan antamiselle eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen 
ja alkioiden, eläimistä saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen 
tuotteiden, heinän ja olkien sekä elintarvikesekoitusten 

kauttakuljetukseen 

Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, 
toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan eläinperäisten tuotteiden, 
sukusolujen ja alkioiden, eläimistä saatavien sivutuotteiden, niistä joh­
dettujen tuotteiden, heinän ja olkien sekä elintarvikesekoitusten lähetys­
ten kauttakuljettamiseen ainoastaan, jos seuraavat edellytykset täyttyvät: 

a) tavarat ovat asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d ja e 
alakohdassa tarkoitetuissa säännöissä vahvistettujen sovellettavien 
vaatimusten mukaisia; 

b) lähetykselle on tehty rajatarkastusasemalla asiakirjatarkastukset ja 
tunnistustarkastukset toivotuin tuloksin; 

c) lähetykselle on tehty rajatarkastusasemalla fyysiset tarkastukset, jos 
epäiltiin, että asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa tarkoi­
tettuja sääntöjä ei ollut noudatettu; 

d) lähetyksen mukana on CHED-asiakirja, ja se poistuu rajatarkastus­
asemalta ajoneuvoissa tai kuljetuskonteissa, jotka rajatarkastusase­
man viranomainen on sinetöinyt; 

e) lähetys kuljetetaan rajatarkastusasemalta 15 päivän kuluessa tullival­
vonnassa, purkamatta sitä tai jakamatta sitä osiin, suoraan johonkin 
seuraavista määräpaikoista: 

i) rajatarkastusasemalle, jonka kautta se poistuu unionin alueelta; 

ii) hyväksyttyyn varastoon; 

iii) unionin alueella sijaitsevaan Naton tai Yhdysvaltojen sotilastuki­
kohtaan; 

iv) unionista lähtevälle alukselle, jos lähetys on tarkoitettu laivamuo­
nitukseen. 

20 artikla 

Toimivaltaisten viranomaisten toteuttamat seurantatoimet 

Jos sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapah­
tuu, toimivaltaiset viranomaiset eivät 15 päivän kuluessa siitä päivästä, 
jona lupa kauttakuljetukseen annettiin rajatarkastusasemalla, ole saaneet 
vahvistusta eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä 
saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien 
sekä elintarvikesekoitusten lähetysten saapumisesta johonkin 19 artiklan 
e alakohdan i–iv alakohdassa tarkoitetuista määräpaikoista, niiden on 

a) tarkistettava määräpaikan toimivaltaisilta viranomaisilta, onko lähetys 
saapunut määräpaikkaan; 

b) jos lähetys ei ole saapunut, ilmoitettava siitä tulliviranomaisille; 

▼B
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c) tehtävä lisätutkimuksia lähetyksen tosiasiallisen sijainnin määrittämi­
seksi yhteistyössä tulliviranomaisten ja muiden viranomaisten kanssa 
asetuksen (EU) 2017/625 75 artiklan 1 kohdan mukaisesti. 

21 artikla 

Lähetysten kuljettaminen unionin alueelta poistuvalle alukselle 

1. Jos 19 artiklassa tarkoitettu tavaralähetys on tarkoitettu unionin 
alueelta lähtevälle alukselle, sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti 
unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on annettava 
CHED-asiakirjan lisäksi komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
2019/2128 ( 7 ) liitteessä vahvistetun mallin mukainen virallinen todistus, 
jonka on seurattava lähetyksen mukana alukselle. 

2. Tapauksissa, joissa useita eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja 
alkioiden, eläimistä saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuottei­
den, heinän ja olkien sekä elintarvikesekoitusten lähetyksiä toimitetaan 
yhdessä samalle alukselle, sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti 
unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa 1 
kohdassa tarkoitetun yhden virallisen todistuksen, jonka on seurattava 
tällaisten lähetysten mukana alukselle, edellyttäen että siinä on ilmoitettu 
CHED-asiakirjan viitenumero kunkin lähetyksen osalta. 

22 artikla 

Kauttakuljetettavien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden 
asiakirjatarkastukset ja fyysiset tarkastukset 

1. Jos 1 artiklan 1 kohdan d alakohdan ii ja iii alakohdassa tarkoi­
tettujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tavaroiden lähetyksiä esite­
tään kauttakuljetusta varten sillä rajatarkastusasemalla, jonka kautta 
tuonti unionin alueelle tapahtuu, kyseisen rajatarkastusaseman toimival­
taiset viranomaiset voivat antaa luvan tällaisten kasvien, kasvituotteiden 
ja muiden tavaroiden kauttakuljetukseen edellyttäen, että lähetykset kul­
jetetaan tullivalvonnassa. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetun rajatarkastusaseman toimivaltaisten 
viranomaisten on tehtävä seuraavat tarkastukset riskien perusteella: 

a) asetuksen (EU) 2016/2031 47 artiklan 1 kohdan a alakohdassa 
tarkoitetun allekirjoitetun vakuutuksen asiakirjatarkastukset; 

b) lähetysten fyysiset tarkastukset sen varmistamiseksi, että ne on 
pakattu asianmukaisesti ja niitä kuljetetaan asetuksen (EU) 
2016/2031 47 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. 

3. Kun suoritetaan virallista valvontaa, toimivaltaisten viranomaisten 
on annettava lupa 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden kauttakuljetuk­
seen edellyttäen, että lähetykset 

a) täyttävät asetuksen (EU) 2016/2031 47 artiklan vaatimukset; 

▼B 

( 7 ) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2019/2128, annettu 12 päivänä mar­
raskuuta 2019, sellaisia tavaroita koskevan virallisen todistuksen mallista sekä 
myöntämissäännöistä, jotka toimitetaan unionista lähteville aluksille ja on 
tarkoitettu laivamuonitukseen tai miehistön ja matkustajien kulutukseen tai 
jotka toimitetaan johonkin Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikohtaan (katso 
tämän virallisen lehden sivu 114).
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b) kuljetetaan tullivalvonnassa paikkaan, jossa ne poistuvat unio­
nista. 

4. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden 
tavaroiden lähetyksistä vastaavan toimijan on varmistettava, että lähe­
tysten pakkaus tai kuljetusväline on suljettu tai sinetöity sillä tavalla, 
että varastoon kuljettamisen ja siellä varastoinnin aikana 

a) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat eivät voi aiheuttaa toisille 
kasveille, kasvituotteille tai muille tavaroille sellaisten tuhoo­
jien aiheuttamaa saastumista tai tartuntaa, jotka sisältyvät ase­
tuksen (EU) 2016/2031 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun 
unionikaranteenituhoojien luetteloon tai jotka ovat sen 30 artik­
lan 1 kohdassa tarkoitettuja säänneltyjä muita kuin unionika­
ranteenituhoojia, tai kun on kyse suoja-alueista, mainitun ase­
tuksen 32 artiklan 3 kohdan nojalla vahvistettuihin luetteloihin 
sisältyvien asianomaisten tuhoojien aiheuttamaa saastumista tai 
tartuntaa; 

b) kasvit, kasvituotteet ja muut tavarat eivät voi joutua a alakoh­
dassa tarkoitettujen tuhoojien saastuttamiksi tai tartuttamiksi. 

2 JAKSO 

Edellytykset kauttakuljetettavien lähetysten varastoinnille 
hyväksytyissä varastoissa 

23 artikla 

Varastojen hyväksyntäedellytykset 

1. Toimivaltaisten viranomaisten on hyväksyttävä varastot sellaisten 
eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä saatavien 
sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien sekä elin­
tarvikesekoitusten lähetysten varastointia varten, joiden kauttakuljetuk­
seen on annettu lupa 19 artiklan mukaisesti. 

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat hyväksyä ainoastaan sellaiset 
1 artiklassa tarkoitetut varastot, jotka täyttävät seuraavat vaatimukset: 

a) eläinperäisiä tuotteita, elintarvikesekoituksia, eläimistä saatavia 
sivutuotteita ja niistä johdettuja tuotteita varastoivien varastojen 
on täytettävä joko 

i) asetuksen (EY) N:o 852/2004 4 artiklassa vahvistetut hy­
gieniavaatimukset; tai 

ii) asetuksen (EU) N:o 142/2011 19 artiklan b ja c alakohdassa 
vahvistetut vaatimukset; 

b) niiden on oltava tulliviranomaisten hyväksymiä tai osoittamia 
asetuksen (EU) N:o 952/2013 147 artiklan 1 kohdan, 240 artik­
lan 1 kohdan ja 243 artiklan 1 kohdan mukaisesti; 

c) varastojen on muodostuttava suljetusta tilasta, jonka sisään- ja 
uloskäynnit ovat toimijan jatkuvassa valvonnassa; 

d) varastoissa on oltava varastointi- tai jäähdytystilat, jotka mah­
dollistavat 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden varastoinnin 
erillään muista tavaroista; 

▼B
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e) varastoissa on oltava järjestelyt kaikkien niiden tiloihin tule­
vien tai niistä lähtevien lähetysten kirjaamiseksi päivittäin, mu­
kaan lukien tiedot tavaroiden luonteesta ja määrästä, vastaan­
ottajien nimi ja osoite sekä lähetysten mukana olevien CHED- 
asiakirjan ja todistusten jäljennökset; varastojen on säilytettävä 
kyseinen kirjanpito vähintään kolmen vuoden ajan; 

f) kaikki 1 kohdassa tarkoitetut tavarat on yksilöitävä lähetyksen 
mukana olevan CHED-asiakirjan viitenumerolla joko etiketin 
avulla tai sähköisesti; tavaroita ei saa muuttaa, käsitellä tai 
korvata eikä niiden pakkausta saa vaihtaa; 

g) varastoilla on oltava tekniikka ja välineet, joita IMSOC:n te­
hokas toiminta edellyttää; 

h) varastoista vastaavien toimijoiden on tarjottava tilat ja viestin­
tävälineet, joita virallisen valvonnan ja muiden virallisten toi­
mien tehokas suorittaminen toimivaltaisen viranomaisen pyyn­
nöstä edellyttää. 

3. Jos varastot eivät enää täytä 2 kohdassa vahvistettuja vaatimuksia, 
toimivaltaisen viranomaisen on peruutettava tai keskeytettävä väliaikai­
sesti varaston hyväksyntä. 

24 artikla 

Tavaroiden kuljettaminen varastoista 

Lähetyksestä vastaavan toimijan on kuljetettava 23 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen tavaroiden lähetykset hyväksytyistä varastoista johonkin 
seuraavista määräpaikoista: 

a) rajatarkastusasemalle, jonka kautta ne poistuvat unionin alueelta jat­
kaakseen 

i) Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikohtaan; tai 

ii) muihin määräpaikkoihin; 

b) toiseen hyväksyttyyn varastoon; 

c) unionin alueella sijaitsevaan Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikoh­
taan; 

d) unionista lähtevälle alukselle, jos lähetykset on tarkoitettu laivamuo­
nitukseen; 

e) paikkaan, jossa lähetykset on määrä hävittää Euroopan parlamentin 
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1069/2009 ( 8 ) I osaston II luvun 
mukaisesti. 

25 artikla 

Hyväksyttyjen varastojen luettelon pitäminen yllä ja ajan tasalla 

Jäsenvaltioiden on pidettävä IMSOC:ssä yllä ja ajan tasalla hyväksytty­
jen varastojen luetteloa ja annettava seuraavat tiedot: 

a) kunkin varaston nimi ja osoite; 

▼B 

( 8 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1069/2009, annettu 
21 päivänä lokakuuta 2009, muiden kuin ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläi­
mistä saatavien sivutuotteiden ja niistä johdettujen tuotteiden terveyssään­
nöistä sekä asetuksen (EY) N:o 1774/2002 kumoamisesta (EUVL L 300, 
14.11.2009, s. 1).
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b) tavaraluokat, joita varten se on hyväksytty. 

26 artikla 

Virallinen valvonta varastoissa 

1. Toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava säännöllistä virallista 
valvontaa hyväksytyissä varastoissa sen todentamiseksi, että ne täyttävät 
23 artiklassa vahvistetut hyväksyntävaatimukset. 

2. Virallisesta valvonnasta hyväksytyissä varastoissa vastaavien toi­
mivaltaisten viranomaisten on todennettava lähetysten jäljitettävyyden 
varmistamiseksi käyttöön otettujen järjestelmien tehokkuus muun mu­
assa vertaamalla varastoon saapuvien ja sieltä lähtevien tavaroiden mää­
riä. 

3. Toimivaltaisten viranomaisten on tarkistettava, että varastoihin siir­
rettävien tai niissä varastoitavien lähetysten mukana on asiaankuuluva 
CHED-asiakirja ja asetuksen (EU) 2017/625 50 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettu oikeaksi todistettu paperikopio tai sähköinen jäljennös viral­
lisesta todistuksesta. 

4. Kun lähetykset saapuvat hyväksyttyyn varastoon, toimivaltaisten 
viranomaisten on 

a) tehtävä tunnistustarkastus sen varmistamiseksi, että lähetys vas­
taa sen mukana olevassa CHED-asiakirjassa olevia tietoja; 

b) tarkistettava, että ajoneuvoihin tai kuljetuskontteihin 19 artiklan 
d alakohdan tai 28 artiklan d alakohdan mukaisesti kiinnitetyt 
sinetit ovat yhä ehjät; 

c) kirjattava tunnistustarkastusten tulos CHED-asiakirjan osaan III 
ja ilmoitettava tiedot IMSOC:n välityksellä. 

27 artikla 

Toimijoiden velvollisuudet varastoissa 

1. Lähetyksestä vastaavan toimijan on ilmoitettava toimivaltaisille 
viranomaisille lähetyksen saapumisesta hyväksyttyyn varastoon. 

2. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, toimivaltainen viran­
omainen voi vapauttaa hyväksytystä varastosta vastaavan toimijan vel­
vollisuudesta ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille lähetyksen saa­
pumisesta varastoon edellyttäen, että tulliviranomaiset ovat hyväksyneet 
toimijan asetuksen (EU) N:o 952/2013 38 artiklassa tarkoitetuksi valtuu­
tetuksi talouden toimijaksi. 

3. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, toimivaltainen viran­
omainen voi vapauttaa lähetykset tunnistustarkastuksista edellyttäen, 
että tulliviranomaiset ovat hyväksyneet lähetyksestä vastaavan toimijan 
asetuksen (EU) N:o 952/2013 38 artiklassa tarkoitetuksi valtuutetuksi 
talouden toimijaksi. 

4. Lähetyksestä vastaavan toimijan on varmistettava, että 1 kohdassa 
tarkoitettujen varastoihin siirrettävien tai niissä varastoitavien tavaroiden 
mukana on asiaankuuluva CHED-asiakirja ja asetuksen (EU) 2017/625 
50 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu oikeaksi todistettu paperikopio tai 
sähköinen jäljennös virallisesta todistuksesta. 

▼B
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28 artikla 

Edellytykset tavaroiden kuljettamiselle varastoista kolmansiin maihin, 
muihin varastoihin ja hävittämispaikkoihin 

Lähetyksestä vastaavan toimijan on kuljetettava 23 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut tavarat hyväksytystä varastosta johonkin 24 artiklan ensim­
mäisen kohdan a alakohdan ii alakohdassa sekä b ja e alakohdassa 
tarkoitetuista määräpaikoista, jos seuraavat vaatimukset täyttyvät: 

a) lähetyksestä vastaava toimija toimittaa IMSOC:n kautta koko lähe­
tystä koskevan CHED-asiakirjan, jossa se ilmoittaa kuljetusvälineen 
ja määräpaikan; jos alkuperäinen lähetys jaetaan osiin varastossa, 
lähetyksestä vastaavan toimijan on IMSOC:n kautta toimitettava jae­
tun lähetyksen jokaisesta osasta CHED-asiakirja ja ilmoitettava siinä 
jaetun lähetyksen asianomaisen osan määrä, kuljetusväline ja mää­
räpaikka; 

b) toimivaltaisten viranomaisten on annettava lupa siirtämiselle ja täy­
tettävä loppuun CHED-asiakirja, joka koskee 

i) koko lähetystä, tai 

ii) jaetun lähetyksen yksittäisiä osia edellyttäen, että yksittäisistä 
osista toimitetuissa CHED-asiakirjoissa ilmoitettujen määrien yh­
teissumma ei ylitä koko lähetystä koskevassa CHED-asiakirjassa 
ilmoitettua kokonaismäärää; 

c) lähetyksestä vastaavan toimijan on varmistettava, että lähetyksen 
mukana olevan CHED-asiakirjan lisäksi lähetyksen mukana kulkee 
27 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu oikeaksi todistettu jäljennös viral­
lisesta todistuksesta, joka seurasi lähetyksen mukana varastoon, paitsi 
jos IMSOC:iin on ladattu virallisen todistuksen sähköinen jäljennös 
ja sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle ta­
pahtuu, toimivaltaiset viranomaiset ovat todentaneet sen; jos alkupe­
räinen lähetys on jaettu osiin ja sen rajatarkastusaseman, jonka kautta 
tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset eivät ole 
ladanneet virallisen todistuksen jäljennöstä IMSOC:iin, toimivaltaiset 
viranomaiset antavat lähetyksestä vastaavalle toimijalle oikeaksi to­
distetut jäljennökset virallisesta todistuksesta liitettäviksi jaetun lähe­
tyksen osien mukaan niiden määräpaikkoihin; 

d) lähetyksestä vastaava toimija kuljettaa tavarat varastosta tullivalvon­
nassa toimivaltaisten viranomaisten sinetöimissä ajoneuvoissa tai kul­
jetuskonteissa; 

e) lähetyksestä vastaava toimija kuljettaa tavarat varastosta suoraan 
määräpaikkaan ilman, että tavaroita puretaan tai jaetaan osiin, 15 
päivän kuluessa siitä, kun kuljetuslupa annettiin. 

29 artikla 

Edellytykset tavaroiden kuljettamiselle varastoista Naton tai 
Yhdysvaltojen sotilastukikohtiin ja unionista lähteville aluksille 

Lähetyksestä vastaavan toimijan on kuljetettava 23 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitetut tavarat hyväksytyistä varastoista johonkin 24 artiklan ensim­
mäisen kohdan a alakohdan i alakohdassa sekä c ja d alakohdassa 
tarkoitetuista määräpaikoista, jos seuraavat vaatimukset täyttyvät: 

▼B
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a) varastosta vastaava toimija ilmoittaa tavaroiden siirtämisestä toimi­
valtaisille viranomaisille täyttämällä c alakohdassa tarkoitetun viral­
lisen todistuksen osan I; 

b) toimivaltainen viranomainen antaa luvan tavaroiden siirtämiseen ja 
antaa lähetyksestä vastaavalle toimijalle c alakohdassa tarkoitetun 
loppuun täytetyn virallisen todistuksen, jota voidaan käyttää sellaisen 
lähetyksen toimittamiseen, joka sisältää useammasta kuin yhdestä 
alkuperäisestä lähetyksestä saatuja tai useamman kuin yhden tuote­
luokan tavaroita; 

▼M1 
c) lähetyksestä vastaava toimija varmistaa, että lähetyksen mukana on 

sen määräpaikkaan asti tai sille rajatarkastusasemalle asti, jonka 
kautta tavarat poistuvat unionin alueelta, täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/2128 liitteessä vahvistetun mallin mukainen virallinen 
todistus; 

▼B 
d) lähetyksestä vastaava toimija kuljettaa tavarat tullivalvonnassa; 

e) lähetyksestä vastaava toimija kuljettaa tavarat varastoista ajoneu­
voissa tai kuljetuskonteissa, jotka on sinetöity toimivaltaisten viran­
omaisten valvonnassa. 

30 artikla 

Toimivaltaisten viranomaisten toteuttamat seurantatoimet 

Jos varastosta vastaavat toimivaltaiset viranomaiset eivät 15 päivän ku­
luessa siitä päivästä, jona lupa kauttakuljetukselle pois varastosta annet­
tiin, ole saaneet vahvistusta eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja 
alkioiden, eläimistä saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuottei­
den, heinän ja olkien sekä elintarvikesekoitusten lähetysten saapumisesta 
johonkin 24 artiklassa tarkoitetuista määräpaikoista, niiden on 

a) tarkistettava määräpaikkojen toimivaltaisilta viranomaisilta, onko lä­
hetys saapunut; 

b) jos lähetykset eivät ole saapuneet, ilmoitettava siitä tulliviranomaisil­
le; 

c) tehtävä lisätutkimuksia tavaroiden tosiasiallisen sijainnin määrittämi­
seksi yhteistyössä tulliviranomaisten ja muiden viranomaisten kanssa 
asetuksen (EU) 2017/625 75 artiklan 1 kohdan mukaisesti. 

31 artikla 

Lähetysten toimittamista unionin alueelta lähtevälle alukselle koskeva 
seuranta 

1. Siitä rajatarkastusasemasta, jonka kautta tuonti unionin alueelle 
tapahtuu, tai varastosta vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on il­
moitettava IMSOC:n kautta 19 artiklassa ja 23 artiklan 1 kohdassa 
tarkoitettujen tavaroiden lähetysten lähettämisestä ja niiden määräpai­
kasta määräsataman toimivaltaiselle viranomaiselle. 

▼B
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2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden lähetyksestä vastaava 
toimija voi purkaa kyseiset lähetykset määräsatamassa ennen lähetysten 
toimittamista unionin alueelta lähtevälle alukselle edellyttäen, että tulli­
viranomaiset ovat hyväksyneet operaation ja valvovat sitä ja että 1 
kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa mainitut toimittamisen edellytykset 
täyttyvät. 

▼B 
3. Kun 1 kohdassa tarkoitettujen tavaralähetysten toimittaminen aluk­
seen on saatu päätökseen, määräsataman toimivaltaisen viranomaisen tai 
aluksen päällikön edustajan on vahvistettava toimitus siitä rajatarkastus­
asemasta, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, tai varastosta 
vastaaville toimivaltaisille viranomaisille joko 

a) allekirjoittamalla 29 artiklan c alakohdassa tarkoitettu virallinen 
todistus, tai 

b) sähköisin menetelmin, kuten IMSOC:n tai olemassa olevien 
kansallisten järjestelmien kautta. 

▼M1 
4. Edellä 3 kohdassa tarkoitetun edustajan tai lähetysten toimittami­
sesta unionin alueelta lähtevään alukseen vastaavan toimijan on palau­
tettava 3 kohdan a alakohdassa tarkoitettu allekirjoitettu virallinen todis­
tus siitä rajatarkastusasemasta, jonka kautta tuonti unionin alueelle ta­
pahtuu, tai varastosta vastaaville toimivaltaisille viranomaisille 15 päi­
vän kuluessa siitä, kun kauttakuljetukselle annettiin lupa sillä rajatarkas­
tusasemalla, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, tai varastossa. 

▼B 
5. Määräsataman toimivaltaisen viranomaisen, sen rajatarkastusase­
man, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisten viran­
omaisten tai varastosta vastaavan toimivaltaisen viranomaisen on tarkis­
tettava, että 3 kohdassa tarkoitettu toimittamisen vahvistus kirjataan 
IMSOC:iin tai että 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetut allekirjoitetut 
asiakirjat palautetaan sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unio­
nin alueelle tapahtuu, toimivaltaisille viranomaisille tai varastosta vas­
taavalle toimivaltaiselle viranomaiselle. 

3 JAKSO 

Virallinen valvonta sillä rajatarkastusasemalla, jonka kautta tavarat 
poistuvat unionin alueelta 

▼M1 

32 artikla 

Unionin alueelta poistuvien tavaroiden esittämistä virallista 
valvontaa varten koskevat toimijoiden velvollisuudet 

1. Eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä saa­
tavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien sekä 
elintarvikesekoitusten lähetyksistä, jotka poistuvat unionin alueelta kul­
jetettaviksi johonkin kolmanteen maahan, vastaavan toimijan on esitet­
tävä kyseiset lähetykset CHED-asiakirjassa ilmoitetun rajatarkastusase­
man toimivaltaisille viranomaisille virallista valvontaa varten kyseisten 
toimivaltaisten viranomaisten ilmoittamassa paikassa. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden lähetyksistä, jotka 
poistuvat unionin alueelta toimitettaviksi jossakin kolmannessa maassa 
sijaitsevaan Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikohtaan, vastaavan toi­
mijan on esitettävä kyseiset lähetykset täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
2019/2128 liitteessä vahvistetun mallin mukaisessa virallisessa todistuk­
sessa ilmoitetun rajatarkastusaseman toimivaltaisille viranomaisille viral­
lista valvontaa varten. 

▼M1
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33 artikla 

Virallinen valvonta sillä rajatarkastusasemalla, jonka kautta 
tavarat poistuvat unionin alueelta 

1. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta eläinperäiset tuotteet, suku­
solut ja alkiot, eläimistä saatavat sivutuotteet, niistä johdetut tuotteet, 
heinä ja oljet sekä elintarvikesekoitukset poistuvat unionin alueelta, toi­
mivaltaisten viranomaisten on tehtävä tunnistustarkastus sen varmista­
miseksi, että esitetty lähetys vastaa sen mukana olevassa CHED-asiakir­
jassa tai täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/2128 liitteessä vahvistetun 
mallin mukaisesti annetussa virallisessa todistuksessa ilmoitettua lähe­
tystä. Niiden on erityisesti tarkistettava, että ajoneuvoihin tai kuljet­
uskontteihin 19 artiklan d alakohdan, 28 artiklan d alakohdan tai 29 ar­
tiklan e alakohdan mukaisesti kiinnitetyt sinetit ovat yhä ehjät. 

2. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta 1 kohdassa tarkoitetut tava­
rat poistuvat unionin alueelta, toimivaltaisten viranomaisten on kirjattava 
virallisen valvonnan tulokset CHED-asiakirjan osaan III tai täytäntöön­
panoasetuksen (EU) 2019/2128 liitteessä vahvistetun mallin mukaisen 
virallisen todistuksen osaan III. 

3. Sen rajatarkastusaseman toimivaltaisten viranomaisten, joka vastaa 
1 kohdassa tarkoitetuista tarkastuksista, on vahvistettava lähetyksen saa­
puminen ja se, että se on tämän asetuksen säännösten mukainen, siitä 
rajatarkastusasemasta, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, tai 
varastosta vastaaville toimivaltaisille viranomaisille 15 päivän kuluessa 
siitä, kun kauttakuljetukselle annettiin lupa sillä rajatarkastusasemalla, 
jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, tai varastossa joko 

a) kirjaamalla asiaa koskevat tiedot IMSOC:iin; tai 

b) allekirjoittamalla täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/2128 liit­
teessä vahvistetun mallin mukaisesti annettu virallinen todistus 
ja palauttamalla varastosta vastaaville toimivaltaisille viran­
omaisille alkuperäinen todistus tai toimittamalla siitä jäljennös. 

▼B 

4 JAKSO 

Kauttakuljetettavia lähetyksiä koskevat poikkeukset 

34 artikla 

Tiettyjen eläinten ja tiettyjen tavaroiden kauttakuljetus 

1. Poiketen siitä, mitä 18 ja 19 artiklassa säädetään, niiden rajatarkas­
tusasemien, joiden kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaiset 
viranomaiset voivat antaa luvan seuraavien lähetysten kauttakuljetuk­
seen unionin alueen kautta, jos 2 kohdassa vahvistetut edellytykset 
täyttyvät: 

a) Jalostukseen ja tuotantoon tarkoitettujen nautaeläinten lähetys­
ten, jotka tulevat Venäjältä Kaliningradin alueelta ja on lähe­
tetty unionin ulkopuolella sijaitsevaan määräpaikkaan ja jotka 
tulevat Liettuaan ja poistuvat sieltä nimettyjen rajatarkastusase­
mien kautta, kuljettaminen maanteitse Liettuan kautta. 

b) Vesiviljelyeläinten lähetysten, jotka tulevat Venäjältä ja on tar­
koitettu Venäjälle, kuljettaminen joko suoraan tai toisen kol­
mannen maan kautta unionin läpi maanteitse tai rautateitse 
rajatarkastusasemien välillä Latviassa, Liettuassa ja Puolassa. 

▼M1
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c) Eläinperäisten tuotteiden, elintarvikesekoitusten, eläimistä saa­
tavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden sekä nauta-, 
sika-, lammas-, vuohi- ja hevoseläinten sukusolujen ja alkioi­
den sekä erikseen määritellyistä taudinaiheuttajista vapaiden 
munien lähetysten, jotka tulevat Venäjältä ja on lähetetty Ve­
näjälle, kuljettaminen joko suoraan tai toisen kolmannen maan 
kautta unionin läpi maanteitse tai rautateitse rajatarkastusase­
mien välillä Latviassa, Liettuassa ja Puolassa. 

d) Munien, munatuotteiden ja siipikarjanlihan lähetysten, jotka 
tulevat Valko-Venäjältä ja on tarkoitettu Venäjälle Kaliningra­
din alueelle, kuljettaminen maanteitse tai rautateitse rajatarkas­
tusasemien välillä Liettuassa. 

e) Vesiviljelyeläinten, eläinperäisten tuotteiden, elintarvikesekoi­
tusten, eläimistä saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen 
tuotteiden ja nauta-, sika-, lammas-, vuohi- ja hevoseläinten 
sukusolujen ja alkioiden sekä erikseen määritellyistä taudin­
aiheuttajista vapaiden munien lähetysten, jotka tulevat Bosnia 
ja Hertsegovinasta ja saapuvat Kroatiaan Nova Selan maantier­
ajatarkastusaseman kautta ja poistuvat sieltä Pločen satamaraja­
tarkastusaseman kautta, kuljettaminen maanteitse Kroatian 
kautta. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu lupa edellyttää seuraavien edellytys­
ten täyttymistä: 

a) Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti unionin alueelle 
tapahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on 

i) suoritettava eläinten lähetysten asiakirjatarkastukset, tunnis­
tustarkastukset ja fyysiset tarkastukset 18 artiklassa sää­
detyn mukaisesti; 

ii) suoritettava eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioi­
den, eläimistä saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen 
tuotteiden, heinän ja olkien sekä elintarvikesekoitusten lä­
hetysten asiakirjatarkastukset ja tunnistustarkastukset 19 ar­
tiklassa säädetyn mukaisesti; 

iii) leimattava määrämaana olevaan kolmanteen maahan tarkoi­
tettujen lähetysten mukana olevat viralliset todistukset mai­
ninnalla ”AINOASTAAN KAUTTAKULJETUKSEEN 
EU:N KAUTTA”; 

iv) säilytettävä iii alakohdassa tarkoitettujen todistusten jäljen­
nökset tai sähköiset versiot sillä rajatarkastusasemalla, 
jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu; 

v) sinetöitävä lähetyksiä kuljettavat ajoneuvot tai kuljetuskon­
tit. 

b) Lähetyksestä vastaavan toimijan on varmistettava, että lähetyk­
set kuljetetaan tullivalvonnassa ja purkamatta suoraan sille ra­
jatarkastusasemalle, jonka kautta lähetysten on määrä poistua 
unionin alueelta. 

c) Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta tavarat poistuvat unionin 
alueelta, toimivaltaisten viranomaisten on 

i) suoritettava tunnistustarkastus sen varmistamiseksi, että lä­
hetys, jota sen mukana oleva CHED-asiakirja koskee, tosi­
asiallisesti poistuu unionin alueelta. Niiden on erityisesti 
tarkistettava, että ajoneuvoihin tai kuljetuskontteihin kiinni­
tetyt sinetit ovat yhä ehjät; 

ii) kirjattava i alakohdassa tarkoitetun virallisen valvonnan tu­
lokset IMSOC:iin. 

▼B
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d) Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava 
riskeihin perustuvaa valvontaa sen varmistamiseksi, että unio­
nin alueelta poistuvien lähetysten lukumäärä ja eläinten ja ta­
varoiden määrät vastaavat unionin alueelle saapuvia määriä. 

35 artikla 

Tavaroiden kauttakuljetus unionin alueella sijaitsevaan Naton tai 
Yhdysvaltojen sotilastukikohtaan 

1. Lähetyksestä vastaava toimijan on esitettävä unionin alueella si­
jaitsevaan Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikohtaan tarkoitetut eläin­
peräiset tuotteet, sukusolut ja alkiot, eläimistä saatavat sivutuotteet, 
niistä johdetut tuotteet, heinä ja oljet sekä elintarvikesekoitukset lähe­
tyksen mukana olevassa CHED-asiakirjassa tai täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/2128 liitteessä vahvistetun mallin mukaisessa virallisessa 
todistuksessa ilmoitetussa Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikohdassa 
virallista valvontaa varten. 

▼M1 
2. Määräpaikkana olevassa Naton tai Yhdysvaltojen sotilastukikoh­
dassa tarkastuksista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on tehtävä 
tunnistustarkastus sen varmistamiseksi, että lähetys vastaa sitä lähetystä, 
jota sen mukana oleva CHED-asiakirja tai täytäntöönpanoasetuksen 
(EU) 2019/2128 liitteessä vahvistetun mallin mukaisesti annettu viralli­
nen todistus koskee. Niiden on erityisesti tarkistettava, että ajoneuvoihin 
tai kuljetuskontteihin 19 artiklan d alakohdan ja 29 artiklan e alakohdan 
mukaisesti kiinnitetyt sinetit ovat yhä ehjät. 

3. Tarkastuksista määräpaikkana olevassa Naton tai Yhdysvaltojen 
sotilastukikohdassa vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on vahvis­
tettava lähetyksen saapuminen ja se, että se on tämän asetuksen sään­
nösten mukainen, siitä rajatarkastusasemasta, jonka kautta tuonti unionin 
alueelle tapahtuu, tai varastosta vastaaville toimivaltaisille viranomaisille 
15 päivän kuluessa siitä, kun kauttakuljetukselle annettiin lupa sillä 
rajatarkastusasemalla, jonka kautta tuonti unionin alueelle tapahtuu, tai 
varastossa joko 

a) kirjaamalla asiaa koskevat tiedot IMSOC:iin; tai 

b) allekirjoittamalla täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2019/2128 liit­
teessä vahvistetun mallin mukaisesti annettu virallinen todistus 
ja palauttamalla varastosta vastaaville toimivaltaisille viran­
omaisille alkuperäinen todistus tai toimittamalla siitä jäljennös. 

▼B 

36 artikla 

Sellaisten tavaroiden kauttakuljetus, joiden maahanpääsyn kolmas 
maa epää unionin kautta tapahtuneen kuljettamisen jälkeen 

1. Sen maantie- tai rautatierajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti 
unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa luvan 
eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä saatavien 
sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien sekä elin­
tarvikesekoitusten kauttakuljettamisen jatkumiseen unionin alueen kautta 
edellyttäen, että seuraavat edellytykset täyttyvät: 

▼B
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a) kolmas maa on evännyt tavaralähetyksen maahanpääsyn välit­
tömästi sen jälkeen, kun se on kauttakuljetettu unionin kautta, 
tai 19 artiklan d alakohdassa, 28 artiklan d alakohdassa tai 
29 artiklan e alakohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viran­
omaisten ajoneuvoon tai kuljetuskonttiin asettamat sinetit ovat 
yhä ehjät; 

b) lähetys on 19 artiklan a, b ja c alakohdassa vahvistettujen 
sääntöjen mukainen. 

2. Sen maantie- tai rautatierajatarkastusaseman, jonka kautta tuonti 
unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on sinetöitävä 
lähetys uudelleen 19 artiklan b ja c alakohdassa tarkoitettujen tarkastus­
ten jälkeen. 

▼M1 
3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden lähetyksestä vastaavan 
toimijan on kuljetettava lähetys suoraan johonkin seuraavista määräpai­
koista: 

a) sille rajatarkastusasemalle, joka antoi luvan kauttakuljetukseen 
unionin kautta; tai 

b) varastoon, jossa se oli varastoituna ennen kolmannen maan 
epäämää maahantuloa. 

▼B 

V LUKU 

Eläinten ja tavaroiden kauttakuljetus joltakin unionin alueelta 
toiseen osaan unionin aluetta jonkin kolmannen maan alueen kautta 

37 artikla 

Eläinten, eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä 
saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien 

sekä elintarvikesekoitusten kauttakuljetus 

1. Jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, että 
eläinten, eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä 
saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien 
sekä elintarvikesekoitusten lähetykset, jotka siirretään joltakin unionin 
alueelta toiseen osaan unionin aluetta jonkin kolmannen maan alueen 
kautta, kuljetetaan tullivalvonnassa. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetuista lähetyksistä, jotka ovat kulkeneet 
jonkin kolmannen maan alueen kautta, vastaavien toimijoiden on esitet­
tävä lähetykset silloin, kun ne tuodaan uudelleen unionin alueelle, 

a) sellaisen rajatarkastusaseman, joka on nimetty jotakin 1 koh­
dassa tarkoitettua eläinten ja tavaroiden luokkaa varten, toimi­
valtaisille viranomaisille; tai 

b) edellä a alakohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisen 
ilmoittamassa paikassa, joka sijaitsee lähellä rajatarkastusase­
maa. 

3. Sen rajatarkastusaseman, jonka kautta uudelleentuonti unionin alu­
eelle tapahtuu, toimivaltaisten viranomaisten on 

a) tehtävä asiakirjatarkastus lähetykseen kuuluvien eläinten ja ta­
varoiden alkuperän todentamiseksi; 

▼B
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b) tarkistettava eläinten terveystilanne niissä kolmansissa maissa, 
joiden kautta lähetyksiä on kuljetettu, sekä lähetysten mukana 
olevat asiaankuuluvat viralliset todistukset ja asiakirjat, jos ase­
tuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdassa 
tarkoitetuissa säännöissä niin vaaditaan; 

c) tehtävä tunnistustarkastus sen varmistamiseksi, että ajoneuvoi­
hin tai kuljetuskontteihin kiinnitetyt sinetit ovat yhä ehjät, jos 
asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d ja e alakoh­
dassa tarkoitetuissa säännöissä niin vaaditaan. 

4. Kun epäillään asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen noudattamatta jättämistä, sen rajatarkastusase­
man, jonka kautta uudelleentuonti unionin alueelle tapahtuu, toimival­
taisten viranomaisten on 3 kohdassa säädettyjen tarkastusten lisäksi teh­
tävä tunnistustarkastukset ja fyysiset tarkastukset. 

▼M1 
4 a Tämän artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimijat voivat tämän ar­
tiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tavaroiden lähetyksistä, joihin ei sovel­
leta asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2 kohdan d ja e alakohdassa 
tarkoitettujen sääntöjen mukaisesti eläinten terveyttä koskevia vaatimuk­
sia unioniin tulon osalta ja jotka siirretään jostakin unionin alueen osasta 
toiseen osaan unionin aluetta Yhdistyneen kuningaskunnan kautta, Poh­
jois-Irlantia lukuun ottamatta, antaa näiden lähetysten saapumista kos­
kevan ennakkoilmoituksen sen rajatarkastusaseman, jonka kautta uudel­
leentuonti unionin alueelle tapahtuu, toimivaltaisille viranomaisille 
muun tietojärjestelmän kuin IMSOC:n tai tällaisten tietojärjestelmien 
yhdistelmän kautta edellyttäen, että tällainen järjestelmä tai järjestelmien 
yhdistelmä täyttää seuraavat vaatimukset: 

a) toimivaltaiset viranomaiset ovat nimenneet sen; 

b) toimijat voivat sen kautta antaa seuraavat tiedot: 

i) kauttakuljetettavien tavaroiden kuvaus; 

ii) kuljetusvälineen tunnistetiedot; 

iii) arvioitu saapumisaika; 

iv) lähetysten alkuperä ja määräpaikka; sekä 

c) sen rajatarkastusaseman, jonka kautta uudelleentuonti unionin 
alueelle tapahtuu, toimivaltaiset viranomaiset voivat sen ansi­
osta 

i) arvioida toimijoiden toimittamat tiedot; 

ii) ilmoittaa toimijoille, onko lähetykset esitettävä 4 kohdassa 
säädettyjä lisätarkastuksia varten. 

5. Sellaisista eläinten lähetyksistä, jotka siirretään jostakin unionin 
alueen osasta toiseen osaan unionin aluetta jonkin kolmannen maan 
alueen kautta, vastaavien toimijoiden on esitettävä kyseiset lähetykset 
virallista valvontaa varten paikassa, jossa ne poistuvat unionin alueelta. 

▼B
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6. Unionista poistumispaikan toimivaltaisen viranomaisen on 

a) suoritettava tarkastukset, jos asetuksen (EU) 2017/625 1 artik­
lan 2 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitetuissa säännöissä niin 
vaaditaan; 

b) leimattava lähetyksen mukana oleva virallinen todistus mainin­
nalla ”AINOASTAAN KAUTTAKULJETUKSEEN EUROO­
PAN UNIONIN ERI ALUEIDEN VÄLILLÄ [kolmannen 
maan nimi] KAUTTA”. 

38 artikla 

Neumin käytävä 

1. Kun eläinperäisten tuotteiden, sukusolujen ja alkioiden, eläimistä 
saatavien sivutuotteiden, niistä johdettujen tuotteiden, heinän ja olkien 
sekä elintarvikesekoitusten lähetykset tulevat Kroatian alueelta kautta­
kuljetettaviksi Bosnia ja Hertsegovinan alueen kautta Neumin käytä­
vässä ja ennen kuin kyseiset lähetykset poistuvat Kroatian alueelta Kle­
kin tai Zaton Dolin saapumispaikkojen kautta, Kroatian toimivaltaisten 
viranomaisten on 

a) sinetöitävä ajoneuvot tai kuljetuskontit ennen lähetyksen kul­
kua Neumin käytävän kautta; 

b) kirjattava lähetyksiä kuljettavien ajoneuvojen lähtöpäivä ja -ai­
ka. 

2. Kun 1 kohdassa tarkoitetut lähetykset saapuvat uudelleen Kroatian 
alueelle Klekin tai Zaton Dolin saapumispaikoissa, Kroatian toimival­
taisten viranomaisten on 

a) tarkistettava, että ajoneuvoissa tai kuljetuskonteissa olevat si­
netit ovat yhä ehjät, 

b) kirjattava lähetyksiä kuljettavien ajoneuvojen saapumispäivä ja 
-aika. 

3. Kroatian toimivaltaisten viranomaisten on toteutettava asiaankuu­
luvia toimenpiteitä asetuksen (EU) 2017/625 65 artiklan mukaisesti, jos 

a) edellä 1 kohdassa tarkoitettu sinetti on rikkoutunut Neumin 
käytävän kautta kuljettamisen aikana; tai 

b) kauttakuljetusaika on pidempi kuin Klekin ja Zaton Dolin saa­
pumispaikkojen väliseen matkaan tarvittava aika. 

VI LUKU 

Loppusäännökset 

39 artikla 

Kumoamiset 

Kumotaan päätökset 2000/208/EY ja 2000/571/EY ja täytäntöönpano­
päätös 2011/215/EU 14 päivästä joulukuuta 2019 alkaen. 

▼B
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40 artikla 

Päätöksen 2007/777/EY muuttaminen 

Muutetaan päätös 2007/777/EY seuraavasti: 

1) Muutetaan 6 artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta; 

2) Muutetaan 6 a artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

41 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 798/2008 muuttaminen 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 798/2008 18 artikla seuraavasti: 

1) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

2) poistetaan 2 kohdan b, c ja d alakohta; 

3) poistetaan 3 ja 4 kohta. 

42 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 1251/2008 muuttaminen 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1251/2008 17 artikla seuraavasti: 

1) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

2) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

43 artikla 

Asetuksen (EY) N:o 119/2009 muuttaminen 

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 119/2009 5 artikla seuraavasti: 

1) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

2) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

44 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 206/2010 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 206/2010 seuraavasti: 

1) Muutetaan 12 a artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan d ja e alakohta; 

b) poistetaan 2 kohta; 

c) poistetaan 4 kohta; 

▼B
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2) Muutetaan 17 artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta; 

3) Muutetaan 17 a artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

45 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 605/2010 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 605/2010 seuraavasti: 

1) Muutetaan 7 artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta; 

2) poistetaan 7 a artiklan 2 ja 3 kohta. 

46 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 142/2011 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 142/2011 seuraavasti: 

1) Muutetaan 29 artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta; 

2) Muutetaan 29 a artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

47 artikla 

Asetuksen (EU) N:o 28/2012 muuttaminen 

Muutetaan asetus (EU) N:o 28/2012 seuraavasti: 

1) Muutetaan 5 artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta; 

2) Muutetaan 5 a artikla seuraavasti: 

a) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

b) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

48 artikla 

Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttaminen 

Muutetaan täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2016/759 5 artikla seuraavas­
ti: 

1) poistetaan 1 kohdan b, c ja d alakohta; 

▼B
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2) poistetaan 2 ja 3 kohta. 

49 artikla 

Voimaantulo ja soveltamispäivä 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jäl­
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sitä sovelletaan 14 päivästä joulukuuta 2019. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise­
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B
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